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I. INTRODUCCION

1. En su tercera sesién plenaria, celebrada el 18 de septiembre de 1992, 1la
Asamblea General, por recomendacidn de la Mesa, decidié incluir en el programa
de su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema titulado “"Aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales". En la misma sesidn, la Asamblea decidid remitir a la Cuarta
Comisidén los capitulos del informe Gel Comité Especial relacionados con
determinados territorios.

2. Los capitulos del informe del Comité Especial relativos a los territorios
que no estaban abarcados por otros temas del programa se referian a los
siguientes territorios:

92-69649 28223 141192 161192 181192 /aus
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Capitulo pertinente del informe
Territori del Comité Especial 1/
Gibraltar )

Nueva Caledonia A/47/23 (Part. V), cap. IX

Sdhara occidental

Anguila

Bermudas

Guam

Islas Caiman

Islas Turcas y Caicos

Islas Virgenes Britanicas

Islas Virgenes de los Estades Unidos

Montserrat

Pitcairn

Samoa Americana

Santa Elena

Territorio en Fideicomiso de
las Islas del Pacifico

Tokelau

A/47/23 (Part VI), cap. X

N Nt N s et Nt St Nt N et S N s Nt

3. En la segunda sesidn, celebrada el 6 de octubre, la Cuarta Comisidn
decidid celebrar un debate general sobre los temas 18, 98, 99, 100 y 12, 101
y 105 del programa, en la inteligencia de que las diferentes propuestas sobre
asuntos incluidos en esos temas se examinarian por separado.

4, En las sesiones segunda a novena, celebradas entre el 6 de octubre y el

5 de noviembre, la Cuarta Comisidn examind el tema 18 (véase A/C.4/47/SR.2

a 9). El debate general sobre los temas mencionados, incluido el tema 18,
tuvo lugar durante las sesiones tercera a séptima, celebradas entre el 13 y el
22 de octubre.

5. En la sequnda sesidn, celebrada el 6 de octubre, el Relator del Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la
Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales hizo una declaracidn en la que resumié las actividades pertinentes
del Comité Especial durante 1992 y seflald a la atencidn de la Cuarta Comisidn
los capitulos del informe del Comité Especial mencionados en el parrafo 2
supra, en los que figuraban, entre ctras cosas, los proyectos de decisidn y de
resolucion conexos presentados por el Comité para que los examinara la Cuarta
Comisién, asi como la documentacidn pertinente del Comité Especial
(A/AC.109/1097 a 1106, 1108, 1113, 1116 a 1120 y 1123 a 1125).

6. La Cuarta Comisidn tuvo ante si el informe del Secretario General sobre
la cuestidn del Sdhara Occidental (A/47/506), presentadc de conformidad con la
resolucidén 46767 de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 19691.

1/ Se incorporard en Documentos Oficiales de la Asamblea General,

cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/47/23).
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7. Ademas, la Cuarta Comisidn tuvo ante si las siquientes comunicaciomnes
dirigidas al Secretario General:

a) Carta de fecha 22 de mayo de 1992 de los representantes de Indonesia
y Yugoslavia ante las Naciones Unidas (A/47/225-5/23998);

b) Carta de fecha 17 de agosto de 1992 del Encargado de Negocios
interino de la Misidn Permanente de las Islas Salomdn ante las Naciones Unidas
(A747/391);

8. La Cuarta Comisidn concedid las siguientes audiencias solicitadas en
relacidn con su examen del tema:

Sesidén en la cual
se concedid la
Peticionario audiencia

Sr. Madjid Abdullah, Frente Popular para la
Liberacién de Saguia el-Hamra y de Rio de Oro
(Frente POLISARIO) (A/C.4/47/2) Tercera

Sra. Danielle Smith, Western Sahara Awareness

Project Inc, (WESAP) (A/C.4/47/2/Add.1l) Tercera
Sra. Teresa K. Smith de Cherif, Sahara Fund, Inc.

(A/C.4/47/2/A44.2) Tercera
Sr. Jarat Chopra, Brown University (A/C.4/47/2/A4dd.3) Tercera
Sr. Ronald Franquez Teehan, Organization of People for

Indigenous Rights (A/C.4/47/6) Tercera
Sr. Rock Wamytan, Frente de Liberacidén Nacional Canaco

Socialista (FLNKS) (A/C.4/47/7) Tercera
Sra. Judith L. Bourne, Save Long Bay Coalition, Inc.

(A/C.4/47/8) Cuarta
Sr. Yann Céléné Uregei, Congreso Popular Canaco Quinta

(A/C.4/47/7/A44.1)

9. El Comité oyd a los siquientes peticionarics: 1la Sra. Laura Torres
Souder, en nombre de la Organization of People for Indigenous Rights,

en la tercera sesidn, celebrada el 13 de octubre; la Sra. Danielle Smith,

la Sra. Teresa K. Smith de Cherif, el Sr. Jarat Chopra, el Sr. Boukhari Ahmed,
en nombre dsl Frente POLISARIO y la Sra. Judith L. Bourne, en la cuarta
sesién, celebrada el 19 de octubre; y el Sr. Paul Neaoutyine, en nombre del
FLNKS y el Sr. Jean Paul Tidjine, en nombre del Congreso Popular Canaco, en la
quinta sesidén, celebrada el 20 de octubre.

/.'.
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10. Con el consentimiento del Comité, formularon declaraciones el

Sr. Peter Leon Guerrero, representante del Gobernador de Guam, en la
tercera sesidn, celebrada el 13 de octubre y el Sr. Carlyle Corbin,
representante del Gobierno de las Islas Virgenes de los Estados Unidos,
en la cuarta sesidn, celebrada el 19 de octubre.

II. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

11. Tras el examen de las propuestas relacionadas con los 16 territorios
mencionados en el parrafo 2, la Cuarta Comisidn aprobd tres proyectos de
resolucidn, dos proyectos de consenso y un proyecto de decisién. En los
parrafos 13 a 26 figura un resumen del examen de las propuestas por el Comité.

12. En la octava sesidn, celebrada el 3 de noviembre, el Secretario de 1la
Comisién hizo una exposicidén, de conformidad con el articulo 153 del reglamento
de la Asamblea General, acerca de las consecuencias para el presupuesto por
programas relacionadas con las propuestas sobre el Sahara Occidental, Nueva
Caledonia, Anguila, Bermudas, las Islas Virgenes Britdnicas, las Islas Caiman,
Montserrat, las Islas Turcas y Caicos, Tokelau, Samoa Americana, Guam, las
Islas Virgenes de los Estados Unidos, Pitcairn y Santa Elena.

A. Sahara Occidental

13. En la cuarta sesidn, celebrada el 19 de octubre, el Presidente sefiald a
la atencidn de la Comisién el proyecto de resolucidn As/C.4/47/L.2, presentado
por él en relacidén con este tema.

14. En la octava sesidn, celebrada el 3 de noviembre, tras la presentacién
del proyecto de resolucién A/C.4/47/L.2 por el Presidente Yy las declaraciones
sobre el proyecto de texto formuladas por Nigeria, en nombre de 55 paises la/,
Y por Marruecos la/, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucidn sin
someterlo a votacién (véase el parrafo 24, proyecto de resolucidn I).

B. Nueva Caledonia

15. En la octava sesidn, celebrada el 3 de noviembre, la Cuarta Comisidn
aprobd, sin objeciones, el proyecto de resolucidn relativo a Nueva Caledonia
que figura en el parrafo 31 del capitulo IX del documento A/47/23 (Parte v),
(véase el parrafo 24, proyecto de resolucidn II).

C. Anguila, Bermudas, Guam, Islas Caimdn, Islas Turcas y Caicos,

Islas Virgenes Britdnicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos,

Montserrat, Samoa Americana, Tokelau

16. En la novena sesién, celebrada el 5 de noviembre, el representante de los
Estados Unidos de América presentdé enmiendas (A/C.4/47/L.6, L.7 y L.8) a:

la/s Véase A/C.4/47/SR.8.
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a) el proyecto de resolucidn B I, contenido en el parrrafo 25 del capitulo X
del documento A/47/23 (Parte VI), relacionado con Samoa Americana; b) el
proyecto de resolucidén B VI, contenido en el parrafo 25 del capitulo X del
documento A/47/23 (Parte VI), relacionado con Guam; y c¢) el proyecto de
resolucién B X, contenido en el parrafo 25 del capitulo X del documento
A/47/23 (Parte VI), relacionadc con las Islas Virgenes de los Estados Unidos.
Las enmiendas eran las siguientes:

Proyecto de resolucidn B I - Samoa Americana

A/C.4/47/L.6

a) En el tercer parrafo del predmbulo, se insertarian las palabras "el
Gobernador y" antes de "el Fono";

b) En el parrafo 1 de la parte dispositiva, la frase "en septiembre
de 1991 el Fono" se reemplazaria por "se haya creado una nueva comisidn de
examen de la Coastitucidén y el estatuto politico por orden ejecutiva del
Gobernador de agosto de 1992%;

c) En el parrafo 2 de la parte dispositiva:

i) Se insertarian las palabras "siga promoviendo" a continuacidn de "el
Gobierno del Territorio,";

ii) Se suprimiria la frase "y adopte medidas encaminadas a crear mas
oportunidades de empleo para la poblacidn del Territorio":

a) En el parrafo 3 de la parte dispositiva, se insertarian las palabras
"siga apoyando" a continuacidn de "la Potencia Administradora a que”;

e) Se suprimiria el parrafo 5 de la parte dispositiva y se volveria a
numerar el parrafo 6 como parrafo 5 de la parte dispositiva.

£) En el nuevo parrafo 5 de la parte dispositiva (antes parrafo 6 de 1a
parte dispositiva):

i) Se suprimirian las palabras "con pesar";

ii) Se suprimiria la frase "y exhorta a la Potencia Administradora a que
facilite el envio de otra misidn".

Proyecto_de resolucidn B VI - Guam

A/C.4/47/L.7
a) En el parrafo 1 de la parte dispositiva:

i) Se insertarian las palabras "que siga velando" a continuacidn de "1la
Potencia Administradora a";

ii) Se reemplazaria la frase "derecho a la libre determinacidn y la
independencia™ por "derecho a la libre determinacidn, incluida la

independencia";

/..'
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b)  En el parrafo 2 de la parte dispositiva, se afladirian las palabras
“siga acelerando" a continuacidn de "el Gobierno del Territorio,":

c) En el parrafo 4 de la parte dispositiva se  reemplazaria la frase "la
Potencia Administradora a que apoye las medidas" por "la Potencia
Administradora a que siga apoyando las medidas apropiadas®;

a) En el parrafo 5 de la parte dispositiva:

i) Se insertaria la frase "siga reconociendo y respetando” a
continuacidén de "la Potencia Administradora de que”;

ii) Se suprimiria la frase "se reconozca y respete”.

Proyecto de resclucidén B X - Islas Virgenes de los Estados Unidos

A/C.4/47/L.8
a) El novenc parrafc del predmbulo, que decia:

"Iomando nota de la preocupacidn expresa del Gobierno y de la
poblacidén del Territorio respecto de que siguen vacantes los puestos de
magistrado de los tribunales de distrito Yy de su deseo de que se nombre a
nacionales de las Islas Virgenes para ocupar esos puestos y otros puestos
de alta categoria del sistema judicial,"

seria reemplazado por:

"Iomando nota de la preccupacidn expresa del Gobierno de las Islas
Virgenes y la poblacidén del Territorio respecto de que esté vacante el
puestc de magistrado del tribunal de distrito y de su deseo de que se
nombre a nacionales de las Islas Virgenes para ocupar otros puestos de
alta categoria del sistema judicial,"

b) El parrafo 2 de la parte dispositiva, que decia:

"2. Invita a la Potencia Administradera a que facilite, con
cardcter urgente, el traspaso de 1ls Isla Water al Territorio a fines
de 1992;"

seria reemplazado por:

"2, Invita a la Potencia Administradora a que facilite, con
cardcter urgente, el término del dominio federal sobre la Isla Water a
fines de 1992;"
c) El parrafo 3 de la parte dispositiva, que decia:

"3. Reitera, como cuestidén de urgencia, su peticidén de que la

Potencia Administradora ayude al Gobierno de las Islas Virgenes de los
Estados Unidos a procurar los recursos financieros para adquirir de 1la

loue
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West Indies Company las tierras recuperadas y sumergidas de Long Bay en
la bahia de Charlotte Amalie, a fin de evitar nuevos dafios para la flora
Y la fauna marinas y costeras, relacionados con la urbanizacidn:"

seria reemplazado por:

"3, Toma nota de que se ha designado un candidate a un puesto de
magistrado de un tribunal del distrito y que el magistrado del tribunal
de distrito de Saint Croix es nacional de las Islas Virgenes;"

d) Se suprimiria el pirrafo 4 de la parte dispositiva;

e) Se volveria a numerar el parrafo 5 de la parte dispositiva como
parrafo 4;

£) En el antiquo parrafo 5 de la parte dispositiva (nuevo parrafo 4):

i) La frase "de conformidad con el" seria reemplazada por “de
conformidad con la politica de la Potencia Administradora y el";

ii) Se suprimiria la frase "y preste la asistencia financiera que sea
necesaria";

iii) Se volveria a numerar el antiguo parrafo 6 de la parte dispositiva
como nuevo parrafo 5.

17. En su novena sesidn celebrada el 5 de noviembre, la Cuarta Comisidn
adopté las siguientes decisiones en relacidn con las enmiendas relativas a
Samoa Americana, Guam y las Islas Virgenes de los Estados Unidos
{(A/C.4/47/L.6, L.7 y L.8) y con el proyecto de resolucidn en su totalidad
(A747/23 (Part VI), cap. X, parr. 25):

a) A/C.4/47/L.6
i) La Comisién aprobdé la enmienda al tercer parrafo del preambulo en

votacién registrada, por 67 votos contra 2 y 44 abstenciones 2/.
El resultado de la votacidén fue el siguiente 3/:

2/ Formularon declaraciones en explicacidén de voto los representantes
de Costa Rica, Cuba, Indonesia y Mali.

3/ La delegacidn de Lesotho comunicd a la Comisidn gue no habia tenide
intencién de participar en la votacidn.

/ooo
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Votos en contra:

Abstenciones:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiydn,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Costa Rica, Checoslovaquia, Chile,
Chipre, Dinamarca, Ecuador, Eslovenia, Espaifa,
Estados Unidos de América, Federacida de Rusia, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala,
Honduras, Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel,
Italia, Japdén. Kenya, Ruwait, Liechtenstein,
Luxemburgo, Maldivas, México, Mongolia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Noruega, Nueva 2Zelandia, Paises
Bajos, Panami, Paraguay, Perid, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiblica de Corea, Repiiblica de Moldova, Rumania,
Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia, Tunez, Turquia,
Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Iraq, Togo.

Afganistdn, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Benin,
Botswana, Camerin, C3te d'Ivoire, Cuba, Egipto, Gabén,
Ghana, Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Indonesia, Irén (Repdblica Islamica del), Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Lesotho, Libano,
Malasia, Mali, Mauritauia, Myanmar, Namibia, Niger:a,
Omén, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Qatar, Republica
Unida de Tanzania, Rwanda, Suriname, Trinidad y Tabago,
Viet Nam, Zimbabwe.

ii) La Comisidn aprobd la emmienda al pdrrafo 1 de la parte dispositiva
en votacidn registrada, por 70 votos contra ninguno y 41
abstenciones 2/. E1 resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor:

Votos en contra:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Costa Rica, Checoslovaguia, Chile,
Chipre, Dinamarca, Ecuador, Eslovenia, Espaia,

Estados Unidos de América, Federacidn de Rusia, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Ghana, Grecia,
Guatemala, Honduras, Hungria, India, Irlanda, Islandia,
Israel, Italia, Japdn, Kenya, Kuwait, Liechtenstein,
Luxemburgo, Maldivas, México, Mongolia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Panami, Paraguay, Peru, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafla @ Irlanda del
Norte, Republica de Corea, Republica de Moldova,
Rumania, Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia, Togo,
Tinez, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Ninguno.
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Afganistan, Angola, Antigua Yy Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bangladech, Barbados, Benin,
Botswana, Camerin, Céte &'ivoire, Cuba, Egipto,
Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Iraq,
Jamshiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Libano,
Malasia, Mali, Mauritania, Myanmar, Namibia, Oman,
Pakistdn, Papua Nueva Guinea, Qatar, Repdblica Unida
de Tanzania, Rwanda, Suriname, Trinidad y Tabago,

Viet Naw, Zimbabwe.

) La Comisidn aprobé la primera eamienda al pirrafo 2 de la parte

dispositiva en votacidén registrada, por 71 wotos contra 2 y
38 abstenc. mes 2/. E1 resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor:

Alemania, Arabia Saudita, Argentina, Australia,
Austria, Azerbaiyidn, Bélgica, Bolivia, Brasil,

Brunei Darussalam, Bulgaria, Burundi, Colombia,

Costa Rica, Checoslovaquia, Chile, Chipre, Din7: -rea,
Ecuador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Faderacidn Ge Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia,
Francia, Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria, India,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japdn, KXenya,

K. ait, Liechtenstein, Luxemburge, Malias’a, Maldivas,
Mexico, Mongolia, Nepal, Nicaragua, Niger, Noruega,
Nueva Zelarndia, Paises Bajos, Panamé, Paraguay, Peri,
Poloria, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaida e
Irlanda del HNorte, Republica de Corea, Republica de
Mol&ova, Rumania, Rwanda, Samoa, Siugapur, Suecia,
Tailandia, Togo, Tinez, Turquia, Ucrania, Uruguay,
Venezuela.

Cuba, Iraq.

Afganistan, Angola, Antigua Yy Barbuda, Argelia,
Bahamas, Bangladesh, Barbados, Benin, Botswana,
Camerdn, Cdte d'Ivoire, Egipto, CGabén, Ghana, Granada,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Indonesia, Irdn
(Repiblica Isldmica del), Jamahiriya Acrabe Libia,
Jamaica, Jordania, Libano, Mali, Mauritania, Myanmar,
Namibia, Nigeria, Oménm, Pakistan, Papua Nueva SBuinea,
Qatar, Repiblica Unida de Tanzania, Suriname, Trinidad
Y Tabago, Zimbabwe.

iv)  La Comisidén aprobé 1a segunda enmienda al pirrafo 2 de la parte
dispositiva en votacidn registrada, por 54 votos contra 9 y
42 sbstenciones 2/, E1 resultado de la votacidn fue el siguiente:
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Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiydn,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Checoslovaquia, Chile, Dinamarca, Ecuador, Eslovenia,
Espaila, Estados Unidos de América, Federacidn de Rusia,
Fiji, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya,
Liechtenstein, Luzemburgo, Maldivas, Mongolia, Nepal,
Noruega, Nueva 2elandia, Paises Bajos, Panami,
Paraguay, Peri, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica de Corea,
Republica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia,
Togo, Turquia, Ucrania, Urugquay.

Costa Rica, Cuba, Ghana, Guatemala, Honduras, Iran
(Repiblica Islamica del), Iraq, Mali, Nicaragua.

Afganistdn, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Benin,
Botswana, Camerin, Colombia, Cdte d'Ivoire, Chipre,
Egipto, Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana,
Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania,
Kuwait, Libano, Malasia, Mauritania, México, Myanmar,
Namibia, Niger, Nigeria, Omdn, Pakistdn, Papua Nueva
Guinea, Qatar, Repiblica Unida de Tanzania, Rwanda,
Suriname, Trinidad y Tabago, Venezuela, Zimbabwe.

v) La Comisién aprobd la emnmienda del parrafo 3 de la parte dispositiva
en votacidn registrada por 72 votos contra 2 y 35 abstenciones 2/.
El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bangladesh, Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burundi, Colombia, Costa Rica, Checoslovaquia,
Chile, Chipre, Dinamarca, Ecuador, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos de América, Federacién de Rusia, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Guatemala,
Honduras, Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japén, Kenya, Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo, Malasia,
Maldivas, México., Mongolia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panami,
Paraguay, Perid, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafla e Irlanda del Norte, Repiblica de Corea, Repiblica
de Moldova, Rumania, Rwanda, Samoa, Singapur, Suecia, Togo,
Tinez, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Cuba, Iraq.
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Abstenciones: Afganistdn, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,

Argelia, Bahamas, Barbados, Benin, Botswana, Camertn,

C3te d&'Ivoire, Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, Indonesia, Irdn (Repiblica Yslamica del), Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Libano, Mali, Mauritania,
Myanmar, Namibia, Omén, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Qatar,
Republica Unida de Tanzania, Suriname, Trinidad y Tabago,
Viet Nam, Zimbabwe,

vi) La Comisidn aprobd la enmienda de suprimir el parrafo 5 de la
parte dispositiva en votacidn registrada por 55 votos contra 2 y
44 abstenciones 2/. El resultado de la votacidén fue el siguiente:

Votos a favor: Afganistan, Alemania, Argentina, Australia, Austria,

Azerbaiyan, Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Colombia, Checoslovaquia, Chile, Dinamarca,
Ecuador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Fiji,
Finlandia, Francia, Grecia, Honduras, Hungria, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Japdn, Kenya, Kuwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, México, Mongolia, Noruega, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peri, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica de Corea, Republica de Mcldova, Rumania, Samoa,
Singapur, Suecia, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Votos en contra: Costa Rica, Cuba.

Abstenciones: Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, Bahamas,

vii)

Bangladesh, Barbados, Botswana, Cameritn, Céte d'Ivoire,
Chipre, Federacidn de Rusia, Ghana. Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, India, Indonesia, Iran
(Repliblica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Jordania, Libano, Malasia, Mali, Myanmar, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Omdn, Pakistdn, Papua
Nueva Guinea, Qatar, Republica Unida de Tanzania, Rwanda,
Suriname, Togo, Trinidad Yy Tabago, Zimbabwe.

La Comisién aprobd la primera emmienda del antiquo parrafo 6 de ia parte
dispositiva (nuevo parrafo 5 de 1la parte dispositiva) en votacidn
registrada por 62 votos contra ninguno y 47 abstenciones 2/. El
resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a_ favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyénm,

Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Checoslovaquia, Chile, Chipre, Dinamarca,
Ecuador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Federacidn de Rusia, Fiji, Finlandia, Francia, Grecia,
Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, italia, Japdn,
Kenya, Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo, Maldivas, México,
Mongolia, Nepal, Nicaragua, Noruega, Nueva Zelandia,
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Paises Bajos, Panama, Paraguay, Perii, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Republica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur,
Suecia, Tailandia, Tunez, Turquia, Ucrania, Uruguay,
Venezuela.

Votos en contra: Ninguno.

nciones: Afganistadn, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Benin, Botswana,
Camerin, Costa Rica, CSte d'Ivoire, Cuba, Ghana, Granada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Indonesia, Irdn (Repiblica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Libano, Malasia, Mali,
Mauritania, Myammar, Namibia, Niger, Nigeria, Oman,
Pakistan, Papua Nueva Guinea, Qatar, Reptbica Unida de
Tanzania, Rwanda, Suriname, Togo, Trinidad y Tabago,
Viet Nam, Zimbabwe.

viii) La Comisidn aprobd la segunda enmienda del antiguo parrafo 6 de la parte
dispositiva (nuevo parrafo 5 de la parte dispositiva) en votacidn
registrada por 55 votos coantra 4 Y 49 abstenciones 2/. E1 resultado de
la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyén,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burundi, Colombia, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca,
Ecuador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Fiji,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya, Ruwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, México, Mongolia, Nepal, Noruega,
Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Perd, Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda gdel Norte, Republica
de Corea, Repiiblica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur,
Suecia, Tailandia, Turquia, Uruguay, Venezuela.

Votos en contra: Cuba, Irdn (Repdblica Isldmica del), Irag, Mali.

Abstenciones: Afganistan, Angola, Antigua y Barbudas, Arabia Saudita,
Argelia, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Benin, Botswana,
Camerin, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Chile, Federacién de
Rusia, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Jordania, Libano, Malasia, Maldivas, Mauritania,
Myammar, Namibia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Nueva Zelandia,
Oman, Pakistén, Papua Nueva Guinea, Qatar, Repiblica Unida
de Tanzania, Rwanda, Suriname, Togo, Trinidad y Tabago,
Ucrania, Viet Nam, Zimbabwe.
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i) La Comisidn aprobd la primera emmienda al parrafo 1 de 1z
parte dispositiva en votacidén registrada, por 61 votos contra 7 y
38 abstenciones 2/. E1l resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor:

Votos en contra:

Abstenciones:

[N
e
A

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyén,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Costa
Rica, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Eslovenia,
Espafia, Estados Unidos de América, Federacidén de Rusia,
Fiji, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Honduras,
Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japdn, Kemya, Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo,
Malasia, Maldivas, Mongolia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panama,
Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Repiblica de Moldova, Rumania, Rwanda, Samoa, Singapur,
Suecia, Tailandia, Togo, Tinez, Turquia, Ucrania,
Uruguay.

Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana, Irag, Jamaica,
Trinidad y Tabago.

Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Bangladesh, Benin, Botswana, Brasil, Camerin, Colombia,
Cote d'Ivoire, Chile, Ecuador, Ghana, Granada, Guinea,
Guinea-Bissau, Haiti, Indonesia, Irian (Republica
Islamica del), Jordania, Libano, Jamahiriya Arabe
Libia, Mali, Mauritania, México, Myanmar, Namibia,
Nigeria, Oman, Pakistdn, Papua Nueva Guinea, Peruy,
Qatar, Repliblica Unida de Tanzania, Suriname,
Venezuela, Zimbabwe.

La Comisidn aprobdé la segunda enmienda al parrafo 1 de la

parte dispositiva en votacién registrada, por 51 votos contra 13 y
44 abstenciones 2/. El resultado de 1la votacion fue el sigquiente:

Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Checoslovaquia, Dinamarca, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos de América, Federacidén de Rusia, Fiji,
Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Japdnm, Kenya, Kuwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, Maldivas, Mongolia, Nepal,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panami,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Repiiblica de Corea, Repiiblica de
Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia,
Togo, Tinez, Turquia,
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Abstenciones:

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Costa Rica, Cuba,

Guyana, Haiti, Iraq, Jamaica, Namibia, Repiiblica
Popular Democratica de Corea, Suriname, Trinidag y

Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyén, Benin,
Botswana, Brasil, Camerin, Colombia, Cdte d'Ivoire,
Chile, Chipre, Ecuador, Ghana, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Iran
{Repiblica Islamica del), Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Libano, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Myanmar, Nicaragua, Niger, Oman, Pakistdn, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Perd, Qatar, Repiblica Unida de
Tanzania, Rwanda, Ucrania, Uruguay, Venezuela,

Viet Nam, Zimbabwe.

iii) La Comisidén aprobé la enmienda al parrafo 2 de la parte dispositiva
en votacidn registrada, por 59 votos contra 10 y 38 abstenciones 2/.
El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor
v n n
ngi :

Alemania, Argentira, Australia, Austria, Bélgica, Bolivia,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Colombia, Costa Rica,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Eslovenia, Espaila,
Estados Unidos de América, Federacidén de Rusia, Fiji,
Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Honduras, Hungria, India,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya, Kuwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, Malasia, Maldivas, México,
Mongolia, Nepal, Nicaragua, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Panama, Paraguay, Polonia, Portugal,

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia,
Tinez, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana, Haiti,
Iraqg, Jamaica, Repiblica Popular Democritica de Corea,
Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyén, Bangladesh,
Benin, Botswana, Brasil, Camerin, Cote d'Ivoire, Chile,
Ecuador, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Indonesia, Iran
(Repiblica Islamica del), Jamahiriya Arabe Libia, Jordania,
Libano, Mali, Mauritania, Myanmar, Namibia, Niger, Nigeria,
Omédn, Pakistdn, Papua Nueva Guinea, Perd, Qatar, Repiiblica
de Moldova, Repiblica Unida de Tanzania, Rwanda, Suriname,
Togo, Viet Nam, Zimbabwe.

iv)  La Comisidén aprobdé la enmienda al parrafo 4 de la parte dispositiva
en votacién registrada, por 60 votos contra 9 y 37 abstenciones 2/.
El resultado de la votacidn ~ue el siguiente:

/.l.
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Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Costa Rica,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Eslovenia, Espaia,
Estados Unidos de América, Federacidn de Rusia, Fiji,
Finlandia, Francia, Grecia, Honduras, Hungria, India,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya, Kuwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, Maldivas, Mongolia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Panamd, Paraguay, Peri, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica de Corea,
Repiblica de Moldova, Rumania, Rwanda, Samoa, Singapur,
Suecia, Tailandia, Togo, Ténez, Turquia, Ucrania, Uruguay.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana, Haiti,
Iraq, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bangladesh, Benin,
Botswana, Brasil, Camerin, Colombia, Céte d'Ivoire, Chile,
Ecuador, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Indonesia, Iran (Repiblica Islimica del), Jamahiriya Arabe
Libia, Jordania, Libano, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Myanmar, Namibia, Nigeria, Omin, Pakistdn, Papua Nueva
Guinea, Qatar, Repiblica Unida de Tanzania, Suriname,
Venezuela, Zimbabwe.

v) La Comisién aprobé la primera enmienda al parrafo 5 de la parte
dispositiva en votacidn registrada, por 58 votos contra 9 y 40
abstenciones 2/. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Costa Rica,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Eslovenia, Espaiia,
Estados Unidos de América, Federacidn de Rusia, Fiji,
Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria,
India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japdn, Kenya,
Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo, Maldivas, Mongolia,
Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panami,
Paraguay, Perd, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Repiblica
de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia,
Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uruguay.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana, Haiti,
Iraqg, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bangladesh, Benin,
Botswana, Brasil, Camerin, Colombia, Céte d'Ivoire, Chiile,
Ecuador, Ghana, Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Indomesia,
Iran (Repiblica Islmica del), Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Libano, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Myanmar, Namibia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Omén, Pakistan,
Papua Nueva Guinea, Qatar, Repiblica Unida de Tanzania,
Rwanda, Suriname, Venezuela, Viet Nam, Zimbabwe.
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vi) La Comisidn aprobé la segunda emmienda al parrafo 5 de la parte
dispositiva sin objeciones 2/.

c) A/C.4/47/L.8

i) La Comision aprobé la emmienda al noveno parrafo del preambulo en
votacidn registrada, por 64 votos contra 8 y 34 abstenciones 2/.
El resultados de la votacidén fue el siquiente:

v favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Colombia,
Checoslovaquia, Chile, Chipre, Dinamarca, Ecuador,
Eslovenia, Espana, Estados Unidos de América,
Federacidén de Rusia, Fiji, Finlandia, Francia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Honduras, Hungria, India, Irlanda,
Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya, Kuwait,
Liechtenstein, Luxemburgo, Maldivas, México, Mongolia,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peri,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica de Corea, Repiublica de
Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia, Tailandia,
Togo, Turquia, Ucrania, Uruguay, Venezuela.

Votos en contra: Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana,
Haiti, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Abstenciones: Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyan,
Bangladesh, Benin, Botswana, Brasil, Camerun, Costa
Rica, Cote d'Ivoire, Granada, Guinea, Guinea-Bissau,
Indonesia, Iran (Repiblica Islamica del), Iraq,
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Libano, Malasia,
Mali, Mauritania, Myanmar, Namibia, Oman, Pakistan,
Papua Nueva Guinea, Qatar, Republica Unida de Tanzania,
Rwanda, Suriname, Viet Nam, Zimbabwe,

ii) La Comisidén aprobd la enmienda del parrafo 2 de la parte
dispositiva,en votacidn registrada, por 49 votos contra 10 Y
46 abstenciones 2/. El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votos a favor: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Checoslovaquia,
Ch;pre, Dinamarca, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de
América, Federacidn de Rusia, Fiji, Finlandia, Francia,
Grecia, Hungt;a, India, Irlanda, Islandia, Israel,
Italia, Japén, Kenya, Kuwait, Liechtenstein,
Luxemburgo, Mongol;a, Nepal, Nigeria, Noruega, Paises
Bajos, Panami, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Rorte, Republica de
Corea, Republica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur,
Suecia, Tailandia, Turquia, Uruguay.
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Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana,
Haiti, Irdn (Republica Islamica del), Jamaica, Mali,
Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyan,
Bangladesh, Benin, Botswana, Brasil, Camerin, Colombia,
Costa Rica, Cote d'Ivoire, Chile, Ecuador, Ghana,
Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Honduras,
Indonesia, Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania,
Libano, Malasia, Mauritania, México, Myanmar, Namibia,
Nicaragua, Niger, Nueva Zelandia, Oman, Pakistdn, Papua
Nueva Guinea, Peri, Qatar, Republica Unida de Tanzania,
Rwanda, Suriname, Toge, Ucrania, Venezuela, Viet Nam,
Zimbabwe.

iii) La Comisidn aprobé la primera emmienda consistente en sustituir el
parrafo 3 de la parte dispositiva, en votacidn registrada, por
49 votos contra 8 y 45 abstenciones 2/. El resultado de la votacién
fue el siguiente:

Votos a favor

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Bulgaria, Checoslovagquia, Chipre, Dinamarca,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Federacidén de Rusia, Fiji, Finlandia, Francia, CGrecia,
Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japon, Kenya, Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo,
Mongolia, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Panama, Paraguay, Perid, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de
Corea, Repiblica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur,
Suecia, Turquia, Ucrania, Uruguay.

Antiqua y Barbuda, Bahamas, Bs:-bados, Cuba, Guyana,
Haiti, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyan,
Bangladesh, Benin, Botswanz, Brasil, Camerun, Colombia,
Costa Rica, C6te d'Ivoare, Chile, Ecuador, Ghana,
Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Honduras,
Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Iraq,
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Libano, Malasia,
Mali, Mauritania, México, Myanmar, Namibia, Nicaragqua,
Niger, Nigeria, Omdn, Pakistan, Papua Nueva Guinea,
Qatar, Repiblica Unida de Tanzania, Rwanda, Suriname,
Togo, Venezuela, Zimbabwe.,

iv) La Comisidn aprobd la enmienda consistente en suprimir el parrafo 4
de la parte dispositiva, en votacidén registrada, por 51 votos
contra 8 y 45 abstenciones 2/. El resultado de la votacidn fue el

siguiente:
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Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, Eslovenia, Espaia,
Estados Unidos de América, Federacidén de Rusia, Fiji,
Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Hungria, India,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japdn, Kenya,
Kuwait, Liechtenstein, Luxemburgo, Nepal, Niger,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panama,
Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica de Corea,
Republica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia,
Turquia, Ucrania, Uruguay.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana,
Haiti, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bangladesh, Benin,
Botswana, Brasil, Camertdn, Colombia, Costa Rica,

Céte d'Ivoire, Chile, Ecuador, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Iran
(Repiblica Isldmica del), Irag, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Libano, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Mongolia, Myammar, Namibia, Nicaragua, Nigeria, Oman,
Pakistan, Papua Nueva Guinea, Perid, Qatar, Republica
Unida de Tanzania, Rwanda, Suriname, Togo, Venezuela,
Viet Nam, Zimbabwe.

v) La Comisién aprobé la primera emmienda al antiguo parrafo 5 de la
parte dispositiva (el nuevo parrafo 4 de la parte dispositiva) en votacidn
registrada, por 54 votos contra 9 y 44 abstenciones 2/. E1 resultado de la
votacién fue el siguiente:

Votos a favor:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bélgica, Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Costa
Rica, Checoslovaquia, Chipre, Dinamarca, El Salvador,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América,
Federacion de Rusia, Fiji, Finlandia, Francia, Grecia,
Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japén, Kenya, Kuwait, Liechtenstein, Luzemburgo,
Maldivas, Nepal, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Panamd, Paraguay, Polonia, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Republica de Corea,
Republica de Moldova, Rumania, Samoa, Singapur, Suecia,
Tailandia, Togo, Turquia, Ucrania, Uruguay.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Cuba, Guyana,

Haiti, Iran (Repiblica Isldmica del), Jamaica,
Trinidad y Tabago.
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Angola, Arabia Saudita, Argelia, Bangladesh, Benin,
Botswana, Brasil, Camerun, Colombia, Céte 4'Ivoire,
Chile, Ecuador, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Iraq, Jamahiriya
Arabe Libia, Jordania, Libano, Malasia, Mali,
Mauritania, México, Mongolia, Myanmar, Namibia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistdn, Papua Nueva
Guinea, Perd, Qatar, Republica Unida de Tanzania,
Rwanda, Suriname, Venezuela, Viet Nam, Zimbabwe.

vi) La Comisién aprobé la segunda enmienda al antiguo parrafo 5§ de la
parte dispositiva (el nuevo parrafo 4 de la parte dispositiva) en
votacidn registrada, por 48 votos contra 10 y 47 abstenciones 2/.
El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica,
Bolivia, Brunei Darussalam, Bulgaria, Checoslovaquia,
Dinamarca, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos de América, Federacidn de Rusia, Fiji, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, India, Irlanda, Islandia,
Israel, Italia, Japdn, Kenya, Kuwait, Liechtenstein,
Luxemburgo, Maldivas, Nepal, Noruega, Nueva 2Zelandia,
Paises Bajos, Panamd, Paraguay. Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiblica de Corea, Repiblica de Moldova, Rumania,
Samoa, Singapur, Suecia, Turquia, Uruguay.

Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Costa Rica, Cuba,
Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, Trinidad y Tabago.

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Azerbaiyén,
Bangladesh, Benin, Botswana, Brasil, Camerun, Colombia,
Cote d'Ivoire, Chile, Chipre, Ecuador, Granada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Indonesia, Irém
(Repiiblica Islamica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jordania, Libano, Malasia, Mali, Mauritania, México,
Mongolia, Myanmar, Namibia, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Oman, Pakistdn, Papua Nueva Guinea, Perid, Qataer,
Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Suriname, Togo,
Ucrania, Venezuela, Viet Nam, Zimbabwe.

La Comision aprobé sin objeciones, en su totalidad y en su forma

enmendada, el proyecto de resolucidn (véase el parrafo 24, proyecto de
resolucion III) 4/.

4/ El representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

formuld una declaracidn, en explicacidén de voto.
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D. Gibraltar y Pitcairn

19. En la séptima sesidn, celebrada el 22 de octubre, el Presidente sefiald a
la atencidén de la Comisidn el proyecto de texto de consenso A/C.4/47/L.3.

20. La Cuarta Comisién, en su octava sesién, celebrada el 3 de noviembre,
aprobé sin objeciones el proyecto de texto de consenso relative a Gibraltar
contenido en el documento A/C.4/47/L.3 (véase el parrafo 25, proyecto de
consenso I).

21. En la misma sesidn, la Cuarta Comisidn aprobé sin objeciones el proyecto
de texto de consenso relativo a la cuestidn de Pitcairn, contenido en el
parrafo 26 del capitulo X del informe del Comité Especial (A/47/23 (Part VI))
(véase el parrafo 25, proyecto de consenso II),

E. n Elen

22. La Cuarta Comisidn en su octava sesidn, aprobé en votacidn registrada,
por 96 votos contra 2 y 34 abstenciones, el proyecto de decisidn relativo a 1la
cuestidn de Santa Elena contenido en el parrafo 26 del capitulo X del informe
del Comité Especial (A/47/23 (Part VI)) (véase el parrafo 26). E1 resultado
de la votacidén fue el siguiente 4/:

Votos a favor: Afganistan, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Colombia, Congo, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Cuba,
Chad, Chile, China, Chipre, Djibouti, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Federacién de Rusia,
Filipinas, Gabén, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, India, Indonesia,
Irdn (Repiblica Isldmica del), Iraq, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia,
Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Mauritania,
México, Mongolia, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Omadn, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru,
Qatar, Republica Arabe Siria, Repiblica de Corea, Repiiblica
Popular Democrdtica de Corea, Repiblica Unida de Tanzania,
Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal, Sierra Leona,
Singapur, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Tinez, Uganda, Uruguay, Venezuela,

Viet Nam, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

V. ntra: Estados Unidos de América, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte.

/..'
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Abstenciones: Alemania, Australia, Austria, Belards, Bélgica, Bulgaria,

Camertn, Checoslovaquia, Dinamarca, Espafia, Finlandia,

Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,

Japdn, Letonia, Liechtenstein, Luxemburgo, Mozambique,
Noruega, Nueva Zeiandia, Paises Bajos, Panami, Polonia,
Portugal, Repiblica de Moldova, Rumania, Suecia, Turquia,
Ucrania.

F. Territorio en Fideicomiso de las Islas del Pacifico

La Cuarta Comisidn, en su segunda sesidn, celebrada el 6 de octubre, tomd nota

de la decisidn del Comité Especial de aplazar el examen de la cuestidn del
Territorio en Fideicomisc de las Islas del Pacifico hasta el periodo de sesiones
que celebraria en 1993,

24.

III. RECOMENDACIONES DE LA CUARTA COMISION

La Cuarta Comisidén recomienda a la Asamblea General que apruebe los siguientes

proyectos de resolucidn:

PROYECTO DE RESOLUCION I

Cuestidn del Sdhara Occidental
La Asamblea General,
Habiendo examinado la cuestidn del Sihara Occidental,

Reafirmando el derecho inalienable de todos los pueblos a la libre
determinacidn y a la independencia, de cenformidad con los principios
enunciados en la Carta de las Naciones Unidas Y en la resolucidn 1514 (XV)
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, en la que figura la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales,

Recordando su resolucidn 46/67, de 11 ge diciembrs de 1991,

Recordando igualmente que, el 30 de agosto de 1988, el Reino de

Marruecos y el Frente Popular para la Liberacion de Saguia el-Hamra y de
Rio de Oro aceptarom en principio las propuestas formuladas por el
Secretario General de las Naciones Unidas y el Presideate ea funcicnes de
la Asamblea de Jefes de Estado Y de Cobierno de la Organizacidn de 1la
Unidad Africana en el marco de su misidn conjunta de buenos oficios,

Recordando ademds las resoluciones del Consejo de Sequridad 621
(1988), de 20 de septiembre de 1988, 658 (1990), de 27 de junio de 1990,
690 (1991), de 29 Qe abril de 1091, Y 725 (1991), de 31 de diciembro
de 1991, relativas a la cuestidn del Sahara Occidental,
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Recordando con satisfaccion la entrada en vigor, el 6 de septiembre

de 1991, de la cesacidn del fuego en el Sahara Occidental, de conformidad
con la propuesta del Secretario General aceptada por las dos partes,

Observando con satisfaccidn que, el 23 de marzo de 1992, el

Sr. Sahabzada Yagqub-Khan fue nombrado Representante Especial del
Secretario General para la cuestidn del Sihara Occidental,

To:ando nota con satisfaccidn de la seccidn dedicada al Sihara

Occidental en la declaracidn final de la Décima Conferencia de Jefes de
Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, celebrada en Yakarta del
1° al 6 de septiembre de 1992,

Habiendo examinade el capitulo pertinente del informe del Comité

Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacién
de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales 5/,

Habiendo examinado también el informe del Secretario General 6/,
1. Toma nota con reconocimiento del informe del Secretario General;

2. Rinde homenaje al Secretario General pPor sus actividades
encaminadas a resolver la cuestidn del Sahara Occidental mediante 1la
aplicacidn del plan de paz;

3. Reitera su respaldo a los nuevos esfuerzos del Secretario
General encaminados a la organizacidn Y 1a supervisidn por las Naciones
Unidas, en colaboracidén con la Organizacidn de la Unidad Africana, de un
referéndum relativo a la libre determinacidn del pueblo del Sadhara
Occidental, de conformidad con las resoluciones 658 (1990) y 690 (1991),
en las que el Consejo de Seguridad aprobé el plan de paz para el Sahara
Occidental;

4. Regpalda el contenido de la carta de fecha 31 de agosto de 1992
dirigida al Secretario General por el Presidente del Consejo de
Seguridad 7/, en la que los miembros del Consejo cempartian las opiniones
del Secretario General sobre la necesidad de que las dos partes
respetaran escrupulosamente la cesacidn del fuego y se abstuvieran de
cualquier comportamiento provocador que pusiese en peligro el plan de paz
Y expresaban su esperanza de que ambas partes cooperaran plenamente con
el Secretario General y el Representante Especial en sus esfuerzos por
conseguir avances ravidos en la ejecucidn del plan e hicieran esfuerzos
extraordinarios por lograr que el plan tuviese éxito;

5/  As47/23 (Part. V), cap. IX.
67 A/47/506.
Y4 §/24504.
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5. Pide al Comité Especial encargado de examinar la situacién conm
respecto a la aplicacion de la Declaracién sobre la concesidén de la
independercia a los paises y pueblos coloniales que continile examinando
la situacidn en el Sdhara Occidental, teniendo presente el proceso de
referéndum en curso, y que informe al respecto a la Asamblea General en
su cuadragésimo octavo periodo de sesiocnes;

6. Invita al Secretario General a presentar a la Asamblea General
en su cuadragésimo octavo periodo de sesiumes un informe sobre la
aplicacidn de la presente resolucidn.

PROYECTO DE RESOLUCION II

.

ion N 1 ni

= Agamblea General,
Habiendo examinade la cuestidn de Nueva Caledonia,

Habiendo examinado el capitulo relativo a Nueva Caledonia del
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacidn con
respecto a la aplicacién de la Declaracidén scbre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales 5/,

Reafirmando el derecho de los pueblos a la libre determinacidn,
consagrado en la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando sus rescluciones 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960,
y 1541 (XV), de 15 de diciembre de 1960,

Tomando nota de la importancia de las medidas positivas que han
venido adoptando en WNueva Caledonia las autoridades francesas, en
cooperacién con todos los sectores de la poblacidn, para fomentar el
adelanto politico, econémico y social en el Territorio, incluidas medidas
en la esfera de la proteccidén ambiental y contra el uso indebido y el
trdfico de drogas, con el objeto de establecer un marco para el progreso
pacifico del Territorio hacia la libre determinacidn, .

Tomando nota también, en este contexto, de la importancia del

desarrollo econdmico y social equitativo Y del continuo didlogo entre las
partes interesadas en la preparacidén del acto de libre determinacidn de
Nueva Caledonia,

1. Aprueba la seccidén relativa a Nueva Caledonia del informe Gel
Comité Especial encargado de examinar la situacidén conm respecto a la

aplicacion de la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales 8/;

8/ As47/23 (Part V), cap. IX, secc. B.3.
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2. Ipsta a todas las partes interesadas a que, en beneficio de todg
el pueblo de Nueva Caledonia, prosigan su didlcgo en un espiritu de armonia;

3. Invita a todas las partes interesadas a que sigan fomentando un
marco para el progreso pacifico del Territorio hacia un acto de libre
determinacidén, en el cual se brinden todas las opciones y se salvaguarden
los derechos de todos los neocaledonios:;

4, Acoge con beneplicite las medidas que se han adoptado

recientemente y las que se anuncian para fortalecer y diversificar la
economia de Nueva Caledonia en todos los sectores;

5. Acoge también con benepldcito el 1lamamiento hecho por el

Comité encargado de vigilar el cumplimiento del Acuerde de Matignon en su
reunion celebrada en Paris en octubre de 1991, en pro de mayores avances
en materia de vivienda, empleo, formacida profesional, educacidén y
atencidn de la salud en Nueva Caledonia;

6. Encomia la decisidn de establecer un centro cultural melanesio,
como aporte a la conservacidn de la cultura autéctona de Nueva Caledonia;

7. Toma nota de las iniciativas positivas adoptadas recientemente
con la finalidad de proteger el medio ambiente natural de Nueva
Caledonia, y en especial la operacidn "Zoneco", encaminada a trazar
mapasde los recursos marinos situados en la zona econdmica de Nueva
Caledonia y a evaluarlos;

8. Recopoce los vinculos estrechos que unen a Nueva Caledonia con
los pueblos del Pacifico meridional, Y las medidas positivas adoptadas
por las autoridades francesas para facilitar el fortalecimiento ain mayor
de esos vinculos, incluido el establecimiento de relaciones mas estrechas
con los paises miembros del Foro del Pacifico Meridional;

9. PRide al Comité Especial que continie el examen de esta cuestidn
en su préximo periodo de sesiones Y que le presente un informe al
respecto a la Asamblea en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones.

PROYECTO DE RESOLUCION III

GENERALIDADES
La Asamblea General,
Habiendo considerado las cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam,

las Islas Caimdn, las Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes
Britanicas, las Islas Virgenes de los Estadcs Unidos, Montserrat,
Samoa Americana y Tokelau,
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Habjendo examinado el capitulc pertinente del informe del Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacién
de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales 9/,

Recordando su resolucidn 1514 (XV), de 14 de diciembre de 1960, en
la que figura la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, y todas las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a dichos territorios, incluidas, en particular,
las resoluciones aprobadas por la Asamblea General en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones respecto de los distintos territorios a que se
refiere la presente resolucidn,

Recordando también su resolucidn 1541 (XV), de 15 de diciembre
de 1960 en la que figuran los principios que deben servir de guia a los
Estados Miembros para determinar si existe o no la obligacidm de
transmitir la informacidén que se pide en el inciso e del Articulo 73 de
la Carta de las Naciones Uanidas,

Consciente de la necesidad de asegurar la aplicacidn cabal y rapida
de la Declaracidn con respecto a esos territorios, teniendo en cuenta el
objetivo establecido por las Naciones Unidas de erradicar el colonialismo
para el afio 2000,

Teniendo presentes las circunstancias especiales de la situacidn
geografica y las condiciones econdémicas de cada Territorio, asi como la
necesidad de promover la estabilidad econdmica y diversificar y
fortalecer ain mds la economia de los territorios respectives, como
cuestidn prioritaria,

Congciente de la particular vulnerabilidad de los pequenos
territorios a los desastres naturales y al deterioro del medio ambiente,

Teniendo presente que las misiones visitadoras de las Naciomes
Unidas son un medio eficaz de determinar la situacidn existente en los
pequefios territorios, y considerando que Gebe mantenerse en estudio la
posibilidad de enviar otras misiones visitadoras a dichos territorios en
el momento oportuno y en consulta con las Potencias Administradoras,

Iomando nota cop reconocimiento de la contribucidén que hacen al

desarrollo de algunos territorios los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en particular el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, asi como
instituciones regionales, como el Banco de Desarrollo del Caribe,

9/ Ar47/23 (Part VI), cap. X.
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Teniendo presente la fragil economia de los pequefios territorios Yy
Su vulnerabilidad frente a los desastres naturales y al deterioro del

medio ambiente, y recordando las resoluciones de la Asamblea General y
las recomendaciones de la Reunidn Qe Expertos Gubernamentales de Paises
insulares en Desarrollo y Paises Y Organizaciones Donantes, celebrada en
Nueva York del 25 al 29 de junio de 1990 10/,

Iomando nota de las conclusiones Y recomendaciones de los seminarios
regionales de las Naciones Unidas celebrados en 1990 con motivo del
trigésimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pPueblos coloniales, asi como de la posicidn
adoptada por los gobiernos de los territorios que consta de los informes
de los seminarios 11/,

1. Aprueba el capitulo pertinente del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la
Declaracién sobre la concesidén de la independencia a los paises Yy pueblos
coloniales relativo a Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas Caimdn, las
Islas Turcas y Caicos, las Islas Virgenes Britdnicas, las Islas Virgenes
de los Estados Unidos, Montserrat, Samoa Americana Y Tokelau 9/;

2. Reafirma el derecho inalienable de la poblacidn de esos
territorios a la libre determinacidn Y a la independencia de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas Y la resolucidén 1514 (XV) de 1la
Asamblea General, en la que figura la Declaracidn sobre la concesidén de
la independencia a los paises y pueblos coloniales;

3. Reafirma también que, en definitiva, corresponde a los propios
pueblos de esos territorios decidir libremente su futura condicidn
politica de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta,
la Declaracién y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y,
a este respecto, exhorta a las Potencias Administradoras a que, en
colaboracién con los gobiernos de los territorios, faciliten 1a
realizacidn de programas de educacidn politica en los territorios con el
propésito de dar a conocer a la poblacidén las posibilidades que tiene
ante si en el ejercicio de su derecho a la libre determinacidn, de
conformidad con las opciones legitimas en materia de condicidn politica
definidas claramente en la resolucién 1541 (XV) de la Asamblea General;

4. Reitera que jincumbe a las Potencias Administradoras 1a
responsabilidad de crear en los territorios las condiciones que permitan
a su poblacién ejercer libremente Y sin injerencia su derecho inalienable
a la libre determinacidn Y a la independencia;

19/ A/CORF.147/5-TD/B/AC.46/4.

11/  A/AC.109/1040 y Corr.1 y A/AC.109/1043.

/00-



A/47/648
Espatiol
Pagina 27

5. Reitera la opinidén de que factores como la extensidn
territorial, la situacién geografica, el tamafio de la poblacidn y los
limitados recursos naturales no deben servir nunca de pretaexto para
retrasar el proanto ejercicio del derecho inalienable a la libre
determinacidn que tiemen los pueblos de esos territorios;

6. Repfirma la responsabilidad que, con arreglo a la Carta,
incumbe a las Potencias Administradoras de promover el desarrollo
econdmico y social de esos territorios, y recomienda que, en
consecuencia, se siga dando prioridad, en consulta con los gobiernos de
los territorios interesados, al fortalecimiento y la diversificacidn de
sus economias respectivas;

7. Insta a las Potencias Administradoras a que, en colaboracidn
con los gobiernos de los territorios interesados, adopten o continten
adoptando medidas eficaces para salvaguardar Yy garantizar el derecho
inalienable de los pueblos de dichos territorios a poseer sus recursos
naturales, a desarrollarlos o a disponer de ellos, incluides los recursos
marinocs, y a establecer y mantener el control sobre su aprovechamiento
futuro;

8. Insta también a las Potencias Administradoras a que adopten
todas las medidas necesarias para proteger y preservar el medio ambiente
de los territorios bajo su administracidn contra toda forma de
degradacidén y pide a los organismos especializados interesados que
continden vigilando las condiciones ambientales en dichos territorios;

9. Exhorta a las Potencias Administradoras a que, en cooperacién
con los gobiernos de los territorios respectivos, sigan adoptando todas
las medidas necesarias para contrarrestar los problemas relacionados con
el trafico de drogas;

10. Insta a las Potencias Administradoras a que fomenten o sigan
fomentando relaciones estrechas entre los territorios y otras comunidades
insulares de sus regiones respectivas, Y a que promuevan la cooperacidn
entre los gobiernos de los territorios respectivos y las instituciones
regionales, asi como con los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas;

11. Insta también a las Potencias Administradoras a que cooperen o
continiien cooperando con el Comité Especial en la realizacidn de sus
trabajos suministrando informacidn actualizada en el momento oportuno
sobre cada uno de los territorios que administran de conformidad con el
inciso e del Articulo 73 de la Carta, y facilitando el envio de misiones
visitadoras a los territorios a fin de que obtengan informacidén directa
sobre éstos y determinen los deseos y aspiraciones de sus habitantes:

12. Hace un llamamiento & las Potencias Administradoras para que
continlien participando o reanuden su participacidén en las reuniomes y las
actividades del Comité Especial en el futurc, y velen por que
representantes de los territorios no auténomos participen en los trabajos
del Comité Especial:
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13. Insta a los Estados Miembros a que cooperen en los esfuerzos de
las Naciones Unidas para lograr la eliminacidén del colonialismo para el
afio 2000 y les exhorta a que continien prestando su pleno apoyo a las
medidas que adopte el Comité Especial para alcanzar ese objetivo;

14. Invita a los organismos especializados y a otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a que adopten o sigan aplicando todas
las medidas necesarias para acelerar el progreso de los territorios en
los aspectos social y econémico;

15. Pide a los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, al formular sus programas de
asistencia, tengan debidamente en cuenta el texto titulado "Desafios y
posibilidades: un marco de referencia estratégico", aprobado per
unanimidad en la Reunidn de Expertos Gubernamentales de Paises Insulares
en Desarrollo y Paises y Organizaciones Donantes 10/;

16. Pide al Comité Especial que siga examinando la cuestidén de los
territorios pequenos, que recomiende a la Asamblea General las medidas
mas convenientes que se han de adoptar para permitir que la poblacidn de
dichos territorios ejerza su derecho a la libre determinacidén y la
independencia, y que presente un informe al respecto a la Asamblea en su
cuadragésimo octave periodo de sesiones.

B
TERRITORIOS INDIVIDUALES
I. Samoa Americana

La Asamblea General,

Remitiéndose a la resolucién A que antecede,
Habiendo escuchado la declaracidn de la representante de los

Estados Unidos de América, la Potencia Administradora 12/,

Tomando nota de que el Gobernador y el Fono, la asamblea legislativa
del Territorio, crearon una nueva comisidn de examen de la Constitucidn y
del estatuto politico,

Tomando nota de la necesidad de diversificar y desarrollar la
economia del Territorio mediante la ampliacidn de las actuales industrias

pequefias y orientadas hacia los servicios y el fomento de la pesca
comercial y la industria del turismo,

12/ A/C.4/47/8SR.17.
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Tomando nota asimismo de la devastacién causada por el huracan Val

en diciembre de 1991 y de los esfuerzos de recuperacion realizados por el
Gobierno del Territorio, conjuntamente con la Potencia Administradora y
la comunidad internacicnal,

Recordando que en 1981 se envid una misién visitadora de las
Naciones Unidas al Territorio,

1. Acoge con beneplicito que se haya creado una nueva comisidén de
examen de la Constitucidn y del estatuto politico por orden ejecutiva del
Gobernador de agosto de 1992;

2. Exhorta a la Potencia Administradora a que, en cooperacidn con
el Gobierno del Territorio, siga promoviendo su desarrollo econémico y
social a fin de reducir su seria dependencia econdmica y financiera
respecto de los Estados Unidos de América;

3. Insta a la Potencia Administradora a que siga apoyando las
medidas adoptadas por el Gobierno del Territorio con miras a promover la
diversificacidn de la economia y el desarrollo de las industrias
existentes, especialmente la pesca comercial y el turismo:;

4, Exhorta a la Potencia Administradora a que, por conducto de
algunos de sus organismos, contintie prestando la asistencia necesaria al
Territorio para reconstruir muchas de las instalaciones publicas y miles
de casas de familia destruidas o seriamente dafladas por el huracédn Val;

5. Toma nota de que han transcurrido once afios desde que una
misién de las Naciones Unidas visitd el Territorio.

II. Anguila
La Asamblea Generai,
Remitiéndose a la resolucién A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracidn del representante del Reino Unido
de Gran Bretania e Irlanda del Norte, la Potencia Administradora 13/,

Consciente del deseo de la poblacidén de Anguila de lograr un mayor
grado de gobierno auténomo,

Tomando nota de la declaracién de la Potencia Administradora de gue
ayudaria a la poblacién de Anguila a lograr la independencia cuando
aquélla expresara constitucionalmente sus aspiraciones,

13/ A/C.4/47/SR.4.
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Observando la reaccion de los dirigentes politicos ante la abolicidn
de la pena de muerte por la Potencia Administradora y la declaracidn del
Ministro Jefe al respecto,

Iomando nota de la admisidn del Territorio como observador en la
Organizacidon de Estados del Caribe Oriental, en 1991,

Observando que la tasa de desempleo del Territorio disminuyd del 27%
en 1984 al 1,1% en 1989, que los sueldos y prestaciones en el sector
publico se han incrementado sustancialmente desde 1984 Y que el numero de
puestos ha aumentado un 34% desde 1985,

Consciente de la incapacidad del sistema de educacidn de Anguila de
mitigar el problema de la escasez de personal nacional calificado,
particularmente en los sectores de la gestidn econdmica y el turismo, y
de que la reforma educativa tiene importancia fundamental para la
consecucidn de los objetivos econdmicos a largo plazo del Territorio,

Obgervando ademids que se prevé financiar el programa oficial de
inversiones en el sector piblico para 1991-1995, estimado en 35 millones

de ddlares, mediante subsidios Yy préstamos en condiciones de favor
concedidos por donantes externos,

Teniendo en cuenta los principales objetivos de desarrollo
establecidos por el Consejo Ejecutivo del Territorio, a saber, mejorar 1la

gestién de la economia mediante un sector publico mas eficiente; lograr
el desarrollo estratégico de los recursos humanos mediante la reforma de
los sistemas de educacidn y capacitacidn y formular politicas integradas
para mejorar la infraestructura fisica y conservar el medio ambiente
natural,

Reconociendo la contribucidn de los recursos marinos de Anguila a la
economia local,

Recordando el eavio de una misidén visitadora de las Naciones Unidas
al Territorio en 1984,

1. Ioma nota de la declaracidn del Ministro Jefe de que el
Gobierno de Anguila no tiene intenciomes de acceder a la independencia
mientras dure su actual mandato;

2. Ioma nota con preocupacidén de que la Potencia Administradora
sigue negandose a delegar su competencia respecto de las esferas
especiales de incumbencia del Gobernador en los ministros del Gobierno
del Territorio antes de que se fije el cronograma para la independencia;

3. Ingta a la Potencia Administradora a que celebre consultas con

el Gobierno y la poblacién de Anguila y tenga en cuenta sus deseos antes
de adoptar decisién alguna que pueda afectar sus vidas:;
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4. Acoge con beneplicito la admisidén del Territorio como

observador en la Organizacién de Estados del Caribe Oriental y pide a la
Potencia Administradora que facilite la participacidén del Territorio emn
otras organizaciones regionales o internacionales;

5. Encomia al Gobierno del Territorio por la situacidén de empleo
practicamente total que prevalece en el Territorio y por los aumentos de
sueldos y del numerc de puestos del sector publico en los’ iltimos afios;

6. Toma nota con preocupacidén de la incapacidad del sistema de

educacidén de Anguila de proporcionar al mercado laboral del Territorio
administradores calificados, en particular en los sectores de la gestidn
econdémica y el turismo;

7. Exhorta a la Potencia Administradora, asi como a otros Estados
Miembros y a las organizaciones internacionales, a que proporcionen o
sigan proporcionando a Anguila oportunidades de capacitar a su personal
en esas esferas;

8. Invita a la comunidad internacional de donantes a aportar
generosas contribuciones al programa oficial de inversiones en el sector
piblico para 1991-1995 y a prestar al Territorio toda la asistencia
posible a fin de permitirle alcanzar los principales objetivos de
desarrollo fijados por el Consejo Ejecutivo del Territorio;

9, Acoge con agrado las medidas adoptadas por el Gobierno del
Territorio para proteger y conservar los recursos marinos y para vigilar
las actividades de los pescadores extranjeros que realizan su labor en
esa zona ilegalmente;

19, Hace un llamamiento a la Potencia Administradora para que
preste al Territorio la asistencia necesaria para mitigar las
consecuencias adversas del huracdn Hugo y para que facilite a las
organizaciones internacionales y a los organismos especializados la
prestacidn de asistencia y recursos adicionales al Territorio;

11, Toma nota de gque han transcurrido ocho afios desde la visita de

una misién de las Naciones Unidas al Territorio e insta a la Potencia
Administradora a facilitar el envio de una nueva misidn a Anguila.

III. Bermudas

La A 1 neral,
Remitiéndose a la resolucidén A gue antecede,

Habiendo escuchado la declaracidn del representante del Reiro Uanido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia Administradora 13/,
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_9mé2QQ_EQEE_QQ__§§§_§_QQQ;Q2 del programa relativo a la estabilidad

econémica y la gestidn responsable iniciado por el Gobierno y las medidas
adoptadas con miras a compensar la reduccidn de ingresos provenientes del
turismo,

Observando un marcado aumento del desempleo en el Territorio,

Observando con preocupacidn un aumento del comercio ilicito de

drogas en el Territorio,

Reafirmando su profunda conviccidén de que la presencia de bases e

instalaciones militares en el Territorio podria, en determinadas
circunstancias, constituir un obstdculo para la aplicacidn de la
Declaracién sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales,

Tomando nota de que el Territorio nunca ha recibido una misién
visitadora de las Naciones Unidas,

1. Expresa la opinidn de que, en definitiva, es el pueblo de las
Bermudas quien debe decidir su propio futuro;

2. Pide a la Potencia Administradora que ayude al Gobierno del
Territorio a aplicar su programa relativo a la estabilidad econdmica y la
gestxon responsable, con miras a reducir los efectos de la recesidn en la
economia del Territorio y el aumento sin precedentes del desempleo:

3. Exhorta a la Potencia Administradora a que, en colaboracidén con
el Gobierno del Territorio, siga adoptando todas las medidas necesarias
para oponerse a los problemas relacionados con el trifico de drogas;

4, Exhorta también a la Potencia Administradora a que se asegure
de que la presencia de bases e instalaciones militares en el Territorio
no constxtuya un obstdculo para la aplxcacxon de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales ni impida
que la poblacién del Territorio ejerza su derecho a la libre
determinacidén y la independencia, de conformidad con los propdsitos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas;

5. Exhorta ademds a la Potencia Administradora a que facilite el
envio de una misidn visitadora de las Naciones Unidas al Territorio.

Iv, 1 Vi itani
La Asamblea General,
Remitiéndose a la resolucién A que antecede,
Habiendo escuchado la declaracién del representante del Reino Unido

de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, la Potencia Administradora 1 13/,
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Tomando nota de la participacién del Territorio en algunas
organizaciones regionales e internacionales em su calidad de miembro
asociado,

Tomando nota también de la solicitud del Territorio de ser admitido
como miembro en la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn,

Teniendo en cuernta que, segun el informe anual del Banco de
Desarrollo del Caribe correspondiente a 1990, se ha registrado un
crecimiento sostenido en la economia del Territorio, y tomando nota de
las medidas adoptadas por el Gobierno del Territorio para desarrollar los
sectores agricola e industrial,

Haciendo notar que el Territorio podria adquirir la condicidén de
contribuyente neto en el quinto ciclo de programacidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrello, lo cual le obligaria a contribuir a
la financiacidén de sus proyectos,

notar ién que el Banco de Desarrollo del Caribe ha
informado de que la escasez de mano de obra calificada sigue siendc el
obstdculo mis importante para la realizacién de todas las posibilidades
de desarrollo de la economia del Territorio,

Haciendo notar ademds que el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia estd estudiando 1a posibilidad de que después de 1992 continie
su programa quinquenal para varias islas, gracias al cual se han
financiado proyectos sobre educacidén en las Islas Virgenes Britdnicas,

Reconociendo las medidas que estd adoptando el Gobierano del
Territorio para prevenir el trdfico de drogas y el blanqueo de dinero,

1. Acoge con agrado la admisién de las Islas Virgenes Britanicas
como miembrc asociado de la Comunidad del Caribe;

2. Reitera su exhortacidnm a la Potencia Administradora para que
facilite la admisidn del Territorio como miembro asociado en la
Organ;zac;on de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacidn, asi como su part1c;pac1on en otras organizaciones
regionales e internacionales;

3. Exhorta a la Potencia Administradora a que proporciome al
Territorio la asistencia necesaria para reducir los estragos causados por
el huracan Hugo y facilite al Territorio la prestacidn de asistencia y
fondos adicionales procedentes de organizaciones internacionales y
organismos especializados;

4. Acoge con benepldcito las gestiones realizadas por el Gobierno
del Territorio por elevar la calidad de la fuerza de trabajo b atender
las necesidades de mano de obra capacitada en la administracidn publica,
mediante su plar de desarrollo para la educacidn;
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5. Exhorta al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo a
que siga prestando asistencia técnica a las Islas Virgenes Britanicas,
teniendo presentes la vulnerabilidad del Territorio a factores econdmicos
externos y la escasez de mano de obra calificada en el Territorio;

6. Expresa su satisfaccidn por el hecho de que el Fondo de las

Naciones Unidas para la Infancia esté estudiando la posibilidad de
continuar su programa quinguenal para varias islas encaminido a mejorar
los servicios de educacidn. salud y asistencia social en el Territorio:

7. Insta a las instituciones financieras regionales e
internacionales, asi como a los organismos especializados v a otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, a que presten
asistencia &l Gobierno de las Islas Virgenes Britanicas en la
determinacidén de las necesidades del Territorio a mediano y largo plazo,
Y @ que participen mas en la recuperacidn total del Territorio;

8. Toma nota con satisfaccidn de las medidas que estd adoptando el
Gobierno del Territorio para prevenir el trafico de drogas y el blangqueo
de dinero e insta a la Potencia Administradora a que continlde prestando
asistencia al Territorio en esos empefios;

9. Ioma nota con pesar de que han transcurrido dieciséis afios

desde que una misidén de las Naciones Unidas visité el Territorio e insta
a la Potencia Administradora a que facilite el envio de otra misién.

V. 1Islas Caimdn
La Asamblea General,

Remitiéndose a la  solucidn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracidn del representante del Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, la Potencia Administradora 13/,

Tomando nota de que se ha completado el proceso de revisidn de 1la
Constitucidén en las Islas Caiman, asi como del calendario establecido
para la entrada en vigor de la Constitucidn enmendada,

Consciente de que las elecciones generales en el Territorio estan
previstas para noviembre de 1992,

Tomando nota de las medidas que estd adoptando el Gobierno del
Territorio para fomentar la produccidn agricola con miras a reducir la
gran dependencia del Territorio respecto de los alimentos importados,

Expresando su preocupacién por el hecho de gue los bienes raices y

las tierras sigan siendo en su mayor parte propiedad de inversionistas
extranjeros,
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Tomando nota de que la proporcidén de expatriados en la mano de obra
del Territorio ha aumentado y de que es necesario capacitar a los
nacionales en oficios y especialidades técnicas, administrativas y
profesionales,

Tomando nota también de las medidas adoptadas por el Gobizrmo dsl
Territorio para ejecutar un programa destinado a promover una mayor
participacion de la poblacidén local en el proceso de adopcidn de
decisiones en las Islas Ceimdn,

Tomando nota asimismo de la politica del Gobiernc del Territorio
encaminada a contener el crecimiento y mejorar la eficiencia de la
administracidn publica,

irtien on preocu idén la vulnerabilidad del Territorio al
trafico de drogas y actividades conexas,

Tomando nota con satisfaccidén de las gestiones realizadas por el
Gebierno del Territorio, los gobiernos de otros paises de la regidn y el

Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte, en su condicidn de
Potencia Administradora, para prevenir y reprimir actividades ilicitas
como el blanqueo de dinero, el contrabando financiero, las facturaciomnes
falsas y otras formas de delitos econémicos conexos, asi como el uso
indebido y el trafico ilicito de drogas,

Recordando que en 1277 se envié una misidn visitadora de las
Naciones Unidas al Territorio,

1. Pide a la Potencia Administradora que acelere la entrada en
vigor de la Comstitucidn enmendada, en estrecha cooperacidén con el
Gobierno del Territorio y de conformidad con los deseos y las
aspiraciones de la poblacidn de las Islas Caiman, con miras a que la
poblacidn de las Islas Caimdn pueda ejercer su derecho inalienable a la
libre determinacidn;

2. Toma nota con satisfaccidén de que se ha previsto la celebracidn
de elecciones generales en el Territorio en noviembre de 1992 y pide a la
Potencia Administradora que, en estrecha cocperacidén con el Gobierno del
Territorio, continde adoptando medidas encaminadas a la celebracidm de
elecciones generales libres e imparciales en las Islas Caimdn;

3. Exhorta a la Potencia Administradora a gque, en consulta con el
Gobierno del Territorio, siga promoviendo el desarrollo agricola de las
Islas Caimdn con el propdsito de reducir la dependencia del Territorio
respecto de los alimentos importados;

4. Insta a la Potencia Administradora a que, en consulta con el
Gobierno del Territorio, siga facilitando la ampliacidén del actual
programa ancaminado a garantizar empleos para la pocblacidén local, en
particular en el plano de la adopcidn de decisiones:
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5. Pide a la Potencia Administradora gue, en consulta con el
Gobierno del Territorio, preste la asistencia necesaria para mejorar la
eficiencia de la administracién publica;

6. Exhorta a la Potencia Administradora a que, en cooperacidn con
el Gobierno del Territorio, siga adoptando todas las medidas necesarias
para contrarrestar los problemas relativos al blanqueo de dinero, el
contrabando financiero y otras formas de delitos comexos, asi como el
trdfico de drogas;

7. Toma nota con pesar de que han transcurrido quince anos desde
que una misidn de las Naciones Unidas visité el Territorio y hace un
llamamiento a la Potencia Administradora para que facilite el envio de

otra misiodn,

VI. Guam

La ASBJTIQ].QQ QQ!}QZLI

Remitiéndose a la resolucién A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracidn de la representante de los
Estados Unidos de América, la Potencia Administradora 12/,

Tomando nota de que en julio de 1991 comenzé la segunda serie de
negociaciones entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y el
Gobierno de Guam encaminadas al traspaso de tierras e instalaciones de la
Estacidén Aeronaval de Agana,

Consciente de que hay en el Territorio grandes superficies que
siguen reservadas para el Departamento de Defensa de la Potencia
Administradora,

Tomando nota de que la Potencia Administradora ha iniciado un
programa para la transferencia de excedentes de tierras federales al
Gobierno de Guam,

Tomando nota ademds de las posibilidades de diversificacidn y
desarrollo de la economia de Guam mediante la pesca comercial y la

agricultura,
Teniendo presentes los debates entre la Comisidén sobre la Libre

Determinacidén y el poder ejecutivo de la Potencia Administradora sobre el
proyecto de ley de Commonwealth, que terminaron recientemente y llevaran
al examen de esa medida por parte del poder legislativo de la Potencia
Administradora,
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Recordando que, en los referendos celebrados en Guam en 1987, el
pueblec de Guam apoyé un proyecto de ley de Commonwealth que, una vez
promulgada por el Congreso de los Estados Unidos de América, reafirmaria
el derecho del pueblo de Guam a redactar su propia constitucidn y
gobernarse a si mismo,

Recordando que en 1979 se envid al Territorio una misién visitadora
de las Naciones Unidas,

1. Exhorta a la Potencia Administradora a que siga velando por que
la presencia de bases e instalaciones militares en el Territorio no

concesidn de la independenci. a los paises y pueblos coloniales ni impida
que la poblacidn del Territorio ejerza su derecho a 1a libre
determinacidn, incluida la independencia, de conformidad con los
propésitos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas;

2. Exhorta también a la Potencia Administradora a que, en
cooperacidn con el Gobierno del Territorio, siga acelerando la
transferencia de tierras al pueblo del Territor:io Y adopte las medidas
necesarias para salvaguardar los derechos de propiedad de dicho pueblo;

3. Toma nota de que las conversaciones gue han tenido lugar
desde 1990 entre el Gobierno de los Estados Unidos de América y la
Comisidén sobre la Libre Determinacién de Guam han 1llevado a 1a
concertacién de acuerdos limitados sobre 1la ley de Commonwealth
de Guam, entre ellos acuerdos que en varias partes sustantivas no
concuerdan con la propuesta de Guam, que van a enviarse al Congreso de
los Estados Unidos para que los examine;

4. Insta a la Potennia Administradora a que siga apoyando las
medidas apropiadas del Gobierno del Territorio para fomentar el
desarrollo de 1la pesca comercial y la agricultura;

5. Reitera su peticidn a 1a Potencia Administradora de que siga
reconociendo y respetando la identidad cultural y étnica del pueblo
chamorro, los habitantes aborigenes de Guam;

6. Toma nota de que han transcurrido trece afios desde que una

misidén de las Naciones Unidas visitd el Territorio.

VII, Montserrat

La Asamblea General,

Remitiéndose a la resolucidn A que antecede,

Habiendo escuchado 1a declaracicon del representante del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia Administradora 13/,

leu.
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Recordando la devastacidn causada por el huracan Hugo en septiembre
de 1989 y los esfuerzos de recuperacidén realizados por el Gobierno del
Territorio conjuntamente con la Potencia Administradora y la comunidad
int ;rnacional,

Ieniendo en cuenta que Montserrat es miembro de drganos regionales e
internacionales y la peticidn formulada por el Territorio de ser

readmitido como miembro asociado de la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia Y la Cultura que estd pendiente,

Tomando nota de las elecciones generales celebradas en Montserrat el
8 de octubre de 1991 y de la eleccidn de un nuevo Ministro Principal,

Destacando que el Gobierno del Territorio, si bien considera que la
independeacia es inevitable, aplica una politica gradual con miras a
preparar al pueblo de Montserrat para la independencia,

Destacando también que, segin el Banco Central del Caribe Orientai,
la economia del Territoric ha continuado recuperandose,

Iomando nota de la declaracidn del Ministro Principal en la
15a. Conferencia Anual de Miami sobre el Caribe, celebrada en diciembre
de 1991, de que el sector de servicios financieros extraterritoriales
casi no requeria recursos naturales y podria aportar una contribucidn
apreciable a los paises insulares pequeifios,

Destacando la politica del Gobierno del Territorio de sustituir al
personal extranjero por nacionales suficientemente capacitados Y
calificados,

Destacando también que las urbanizaciones proyectadas en el

Territorio encaminadas a aumentar el atractivo de la isla como destino
turistico pueden tener repercusiones negativas para el medio ambiente, si
la ordenacidén de 1lcs recurscs naturales no es eficaz,

Recordando que la dltima misidn visitadora de las Naciones Unidas en
el Territorio data de 1982,

1. Insta a la Potencia Administradora a que siga intensificando y
ampliando su programa de ayuda a fin de acelerar el desarrollo de la
infraestructura econdmica Y social del Territorio;

2. Reitera su llamamiento a 1a Potencia Administradora para que,
en cooperacidén con el Gorierno del Territorio, adopte con urgencia las
medidas necesarias para facilitar la readmisidn de Montserrat como
miembro asociado de 1la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura;

3. Insta a los organismos especializados y demis organizaciones

del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las instituciones
financieras regionales Yy otras instituciones financieras muitilaterales,
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a que continden ampliando su asistencia al Territorio para el
fortalecimiento, el fomento Y la diversificacidn de la economia de
Montserrat en sus planes de desarrollo a mediano Y largo plazo, asi como
para reducir la devastacidn causada por el huracadn Hugo;

4, Pide a la Potencia Administradora que siga facilitando 1la
asistencia de los organismos especializados y las demas organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, asi como de las instituciones
financieras regionales Y otras instituciones financieras multilaterales,
al Gobierno de Montserrat:

5. Exhorta a la Potencia Administradora a que, en cooperacidn con
el Gobierno del Territorio, preste asistencia al Territorio en sus
medidas para aplicar una estrategia er materia de ecoturismo encaminada a
la explotacidn de sus recursos naturales de forma compatible con las
consideraciones ecoldgicas;

6. Igmg_gg;g_ggg_ﬁggisgaggiég de las medidas que el Gobierno del

Territorio estd adoptando, en cooperacidén con la Potencia Administradora,
para restablecer el sector de servicios financieros extraterritoriales
del Territorio;

7. Insta a la Potencia Administradora a que continlde prestando
asistencia al Territorio en materia de prevencidén del tridfico de drogas y
del blanqueo de dinero:;

8. Insta a la Potencia Administradora & que, en cooperacidn con el
Gobierno del Territorio, proporcione la asistencia necesaria para
impartir al personal local la capacitacién esencial para el desarrollo
del Territorio e inducir a los trabajadores calificados a que permanezcan
en el Territorio;

VIII. Tokelau

La A 1 neral,
Remitiéndose a la resolucida A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracidn del representante de
Nueva Zelandia, la Potencia Administradora 14/,

14/ Aarsc.4/47/8R.6.
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Obgervando que continda el traspaso de poder a la autoridad local,
el Fono (Consejo) General, y teniendo presente que el patrimonio cultural
Y las tradiciones del pueblo de Tokelau deberian tenerse plenamente en
cuenta en la evolucidn de las instituciones politicas de Tokzlau,

Observando también los esfuerzos de Tokelau por desarrollar sus

recursos marinos y de otra indole, asi como por diversificar las fuentes
de ingresos de su poblacidn,

Observando ademds que la poblacidn del Territorio esta preocupada
por las graves consecuencias de los cambios del régimen climitico para el

futuro de Tokelau,

Acogiendo con beneplicito la informacidn de que Tokelau, si bien

desea preservar los beneficios de su actual relacién con Nueva Zelandia,
estad estudiando la manera de lograr mayor autonomia politica y
administrativa,

Iomando nota con reconogimiento de la asistencia prestada a Tokelau

por la Potencia Administradora, otros Estados Miembros y las
organizaciones internacionales, en particular el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo que ha preparado el tercer programa
para Tokelau para el periodo 1092-1096,

1. Alienta al Gobierno de Nueva Zelandia, la Potencia
Administradora, a que siga respetando plenamente los deseos del pueble de
Tokelau de encargarse del desarrollo politico y econdmico del Territorio,
a fin de preservar su patrimonio social, cultural y tradicional:

2. Exhorta a la Potencia Administradora a que, en consulta con el
Fono (Consejo) General, siga ampliando su asistencia para el desarrollo
de Tokelau a fin de promover el desarrollo econdmico y social del
Territorio;

3. Observa que el plan de trasladar de Apia al propio Territorio
de Tokelau la Oficina de Asuntos de Tokelau se estid llevando a cabo en el
contexto de la biusqueda de mecanismos parz lograr una mayor autonomiad
politica y administrativa, e invita a la Potencia Administradora a que
siga prestando la maxima asistencia a ese respecto;

4, Invita a todas las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales, instituciones financieras, Estados miembros y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que presten o sigan
prestando a Tokelau asistencia econdmica especial de emergencia a fin de
reducir los efectos de las tormentas ciclénicas y permitir que el
Territorio atienda sus necesidades de reconstruccién y rehabilitacidn a
mediano y large plazos y aborde las cuestiones de los cambios del régimen
climdtico.
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IX. 1Islas Turcas Yy _Caicos
La Asamblea General,

Remitiéndose a la resolucidn A que antecede,

Habiendo escuchado 1la declaracidn del representante del Reino Unido
de Gran RBretafia e Irlanda del Norte, la Potencia Administradeora 13/,

Iomando nota del plan del Gobierno del Territorio de reformar la
administracidn publica con miras a mejorar su eficiencia,

Iomando nota de las medidas administrativas tomadas por el Gobiernmo
del Territorio para aplicar su politica de empleo de personal local,

Tomando nota asimismo de la necesidad expresa del Gobierno de contar
con 11,5 millones de ddlares al aflo en asistencia para el desarrollo a
fin de lograr su objetivo declarado ge independencia econdmica para el
afio 1996,

Observando los esfuerzos del Gobierno tendientes a establecer una
corporacidn de desarrollo de las Islas Turcas y Caicos,

Observando ademis que el sector agricola es pequefic y limitado a los
cultivos de subsistencia para el mercado local y que el Territorio

importa el 90% de los alimentos que consume,

Preocupado por la constante disminucidén durante el afio anterior de
las producciones pesquera y marina en valores relativos,

Iomando nota de que el Ministro Principal asistid a 1la 12a. reunidn
de la Conferencia de Jefes de Gobierno de 1la Comunidad del Caribe,
celebrada en Basseterre (Saint Kitts) en julio de 1491,

Su puesto como consecuencia de la reforma de la administracidn piblica y
de la reduccién de personal de 1la administracidn prevista;

2. Insta asimismo al Gobierno a que vele por que el empleo de
expatriados que integran la fuerza de trabajo del Territorio no vaya en
detrimento de 1la contratacidén de islefios competentes con que se cuente;

3. Insta ademds a los organismos especializados Yy a otras
instituciones del sistema de las Naciones Unidas a que estudien formas
concretas de ayudar al Gobierno de las Islas Turcas Y Caicos a alcanzar
Su objetivo declarado de lograr la independencia econdmica para 1996;

4, Insta a la Potencia Administradora a que, en cooperacidn con el
Gobierno del Territorio, dé curso favorable al estudio de las necesidades
del Territorio a ese respecto con miras a atenderlas;
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5. Invita a las instituciones financieras internacionales y a las
organizaciones donantes, incluidos el Banco Europeo de Inversiones y la
Organizacidén de Desarrollo del Commonwealth, a que presten al Territorio
la asistencia necesaria para establecer Y poner en funcionamiento la
Corporacidén de Desarrollo de las Islas Turcas y Caicos;

6. Insta a la Potencia Administradora Y a las organizaciones
regionales e internacionales competentes a que ayuden al Gobierno del
Territorio a aumentar la eficiencia de los sectores agricola y pesquero;

7. Insta asimismo a la Potencia Administradora y a las
organizaciones regionales e internacionales competentes a que apoyen los
esfuerzos del Territorio por abordar el problema de la contaminacidn y
degradacidn el medio ambiente;

8. Toma nota de la admisidén de las Islas Turcas y Caicos como
miembro asociado de la Comunidad del Caribe e invita a otras
organizaciones regionales e internacionales a que consideren 1la
posibilidad de reconocer al Territorio una condicidén andloga en caso de
que el Gobierno del Territorio lo solicite;

9. Toma nota con pesar de que han transcurrido doce afios desde que
una mision de las Naciones Unidas visité el Territorio y hace un
llamamiento a la Potencia Administradora para que facilite el envio de
una misién de esa indole.

X. 1Islas Virgenes de los Estados Unidos
La Asamblea General,

Remitiéndose a la resolucidn A que antecede,

Habiendo escuchado la declaracidén de los representantes de los
Estados Unidos de América, la Potencia Administradora 12/,

Habiendo escuchado la declaracién del representante del Gobierno de
las Islas Virgenes de los Estados Unidos,

Observando que el Senado de las Isias Virgenes aprobd una
legislacidén, que ya ha sido premulgada por el Gobernador del Territorio,
para celebrar un referéndum sobre el estatuto politico en 1993,

Observando también que la ampliacidn a noventa dias del plazo de

residencia estipulado para poder votar no ha respondido a las
preocupaciones de los representantes del Gobierno del Territorio ni a las
de la Comisidn sobre el Estatuto Y las Relaciones Federales en relacidn
con los requisitos para participar en un referéndum sobre libre
determinacidn,
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Observando ademids que en el Congreso de los Estados Unidos se ha
propuesto legislacidn encaminada a traspasar la Isla Water al Territorio
a fines de 1992, y que esa cuestidn sigue en examen,

Tomando nota de la posicidn de las autoridades judiciales de los
Estados Unidos de América respecto de la cuestidn del titulo de propiedad
Y de los derechos de la West Indies Company a la recuperacidn y
urbanizacidn de las tierras sumergidas de Long Bay en la bahia
Charlotte Amalie,

Tomando nota de que el Gobierno del Territorio sigue interesado en
ser admitido como miembro asociado de 1la Organizacidn de Estados del
Caribe Oriental y como observador en la Comunidad del Caribe, asi como de
la imposibilidad Qe participar en las actividades de la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn y de 1la
Organizacidén Mundial de la Salud Por razones financieras,

Tomando nota de la preccupacién expresa del Gobierno de las Islas
Virgenes y de la poblacidn del Territorio respecto de que esté vacante el
puesto de magistrado del tribunal de distrito Y de su deseo de que se
nombre a nacionales de las Islas Virgenes para ocupar otros puestos de
alta categoria del sistema judicial,

Recordando que en 1977 se envid una misidn visitadora de las
Naciones Unidas al Territorio Y que el Gobierno del Territorio ha pedido
que se envie una misidn de la Organizacidn para observar el proceso del
referéndum,

1. Pide a la Potencia Administradora que preste asistencia y
cooperacidén plenas al Gobierno del Territorio y a la Comisidn sobre el
Estatuto y las Relaciones Federales en su examen del requisito de
residencia para tener derecho a participar en un auténtico acto de
ejercicio de ia libre determinacidén en las Islas Virgenes de los
Estados Unidos;

2. Invita a la Potencia Administradora a que facilite, con
cardcter urgente, el término del dominio federal sobre la Isla Water a
fines de 1992;

3. Toma nota de que se ha designado un candidato a un puesto de
magistrado de un tribunal de distrito y que el magistrado del tribunal de
distrito ‘de Saint Croix es nacional de las Islas Virgenes:

4, Reitera su solicitud a la Potencia Administradora de que
facilite, segun corresponda, la participacién del Territorio en la
Organizacidn de Estados del Caribe Oriental y en la Comunidad del Caribe,
asi como en diversas organizaciones internacionales Y regionales, entre
ellas el Grupo del Caribe de Cooperacidn para el Desarrollo Econdmico del
Banco Mundial, de conformidad con la politica de la Potencia
Administradora y el mandato de dichas organizaciones;
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25,

5. Exhorta a la Potencia Administradora a gque responda
favorablemente a la solicitud del Gobierno del Territorio de que se envie
a éste una misidn visitadora y de observacidén de las Naciones Unidas.

®

La Cuarta Comisidn recomienda también a la Asamblea General que adopte

los siguientes proyectos de consenso:

PROYECTO DE CONSENSO I

Cuestién de Gibraltar

La Asamblea General, recordando su decisidén 46/420, de 11 de
diciembre de 1991, y recordando asimismo que en la Declaracidn de
Bruselas, acordada el 27 de noviembre de 1984 por los Gobiernos de Espafia
y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte 15/ se dispone,
entre otras cosas, lo siguiente:

"El establecimiento de un proceso negociador a fin de
solucionar todas sus diferencias sobre Gibraltar, asi como promover,
en beneficio mutuo, la cooperacidén en materia econdmica, cultural,
turistica, aérea, militar y mediocambiental. Ambas Partes acuerdan
que, en el marco de este proceso, seran tratadas las cuestiones de
soberania. El Gobierno britanico mantendrd plenamente su compromiso
de respetar los deseos de los gibraltarefios tal y como establece el
preambulo de la Constitucién de 1969,"

toma nota de que, en el marco de este proceso, los Ministros de
Relaciones Exteriores han celebrado reuniones anuales alternativamente
en ambas capitales, e insta a ambos Gobiernos a proseguir con sus
negociaciones con objeto de llegar a una solucidén definitiva del problema
de Gibraltar a la luz de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y de conformidad com el espiritu de la Carta de las

Naciones Unidas.

15/ A/39/732, anexo.
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PROYECTO DE CONSENSO IIX

Cuestidon de Pitcairn .

La Asamblea General, habiendo examinado la situacidn en Pitcairn,
reafirma el derecho inaljenable del pueblo de Pitcairn a la libre
determinacidon de conformidad con la Declaracidn sobre la concesidén de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, que se aplica plenamente
al Territorio. La Asamblea reafirma ademds la responsabilidad de 1la
Potencia Administradora de fomentar el desarrollo econdmico y social del
Territorio. La Asamblea insta a la Potencia Administradora a que siga
respetando el estilo de vida particular que el pueblo del Territorio ha
elegido y a que lo preserve, fomente Yy proteja. La Asamblea pide al
Comité Especial que siga examinandc 'a cuestidn de Fitcairn en sa préximo
periodo de sesiones Y que informe al respecto a la Asamblea en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones.

*

26. La Cuarta Comisidn recomienda ademas gque la Asamblea General adopte el
siguiente proyecto de decisidn:

PROYECTO DE DECISION
idn n Elen

1, La Asamblea General, habiendo examinado la cuestidén de Santa
Elena, reafirma el derecho inalienable del pueblo de Santa Elena a la
libre determinacidn y 1la independencia de conformidad con la Declaracidn
sobre la concesidn de 1a independencia a los paises Y pueblcs coloniales,
contenida en la resolucidn 1514 (XV) de 1la Asamblea, de 14 de diciembre
de 1960. La Asamblea exhorta a la Potencia Administradora a que, en
consulta con el Consejo Legislativo Y otros representantes del pueblo de
Santa Elena, continte adoptando todas las medidas necesarias para lograr
la pronta aplicacién de la Declaracidn en el Territorio y, al respecto,
reafirma la importancia de informar a la poblacidn de Santa Elena acerca
de las posibilidades que se le ofrecen en relacidn con el ejercicio del
derecho a la libre determinacidn.

2. La Asambl=a reitera que la Potencia Administradora tiene 1la
responsabilidad de promover el desarrollo econdmice ¥ social del
Territorio y exhorta a la Potencia Administradora a que, en cooperacidén
con el Gobierno del Territorio, continte consoiidando la economia,
alentando la iniciativa y el espiritu empresarial local y aumentando su
asistencia a los programas de diversificacidn con el objetivo de mejorar
el bienestar general de la comunidad, inclusive de la situacidn del
empleo en el Territorio.
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3. La Asamblea insta a la Potencia Administradora a que, en
cooperacidén con el Gobierno del Territorio, siga adoptando medidas
eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho inalienable del pueblo
de Santa Elena a poseer 10s recursos naturales del Territorio, incluidos
sus recursos marinos, a disponer de ellos y & establecer y mantener el
control sobre el aprovechamiento futuro de dichos recursos.

4. La Asamblea reafirma que la ssistencia para el desarrollo
constante de la Potencia Administradora, junto con cualquier otra
asistencia que la comunidad internacional pueda brindar, constituye un
medio importante de desarrollar las posibilidades econdmicas del
Territorio y de aumentar la capacidad de la pcblacidén para alcanzar en
todos sus aspectos los objetivos enunciados en las disposiciones
pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas. A ese respecto, la
Asambl=a acoge con beneplacito la asistencia prestada por el Programa Jde
las NWaciones Unidas para el Desarrollo e invita a otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas a que presten asistencia para el
desarrollo del Territorio.

5. La persistente presencia de instalaciones militares en el
Territorio induce a la Asamblea, sobre la base de antericres resoluciones
y decisiones de las Naciones Unidas relativas a bases e instalaciones
militares en territorios coloniales y no autdnomos, a instar a la
Potencia Administradora a que tome medidas para evitar que el Territorio
se vea comprometido en algin acto de agresidn o de injerencia contra
Estados vecinos.

. La Asamblea considera que se debe mantener en estudio la
posibilided de enviar una misidén visitadora de las Naciones Unidas a
Santa Elena en el momento oportuno, y pide al Comité Especial que siga
examinando la cuestidn de Santa Elena en su prdéximo periodo de sesiones e

informe al respecto a la Asamblea en su cuadragésimo octavo periodc de
sesiones,
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